232 ARTYKULY RECENZYJNE/RECENZJE I PRZEGLADY PISMIENNICTWA

Z LEKTUR ZAGRANICZNYCH

Wiem, ze powtarzam to w kétko, lecz rzeczywiscie tak jest. W pismien-
nictwie zaréwno naukowym, jak i nienaukowym liczba tekstéw odnosza-
cych si¢ bezposrednio do bibliotek ulega znacznej redukgcji. Cze$ciowo ze
wzgledu na dominacje komunikagji elektronicznej, ktéra moze obejs¢ sie
bez bibliotekarstwa. Ale takze za sprawg ograniczenia funkcji piSmiennic-
twa, co stanowi okoliczno$¢ relatywnie nowa i po czesci zaskakujaca.

BIBLIOTECZNE BUDOWNICTWO**

i sovVNY Doc. Ing. Arch. Zbysek Styblo: Knihovny v dobé novych mé-

o

 DOBE R . Ceské vysoké uceni technické v Praze. Praha, 1920, 215

s. ISBN 978-80-01-06335-4.

Ksiazki oraz nowe media czekaja na swoich od-
biorcow. Jedne i drugie trzeba gdzie$ gromadzic¢
i przechowywac oraz udostepniac. I tak bylo zawsze,
ale podstawowym dylematem bylo przechowywanie.
Rozmaicie rozstrzyganym, w zaleznosci of formy i ro-
dzaju nosnika tresci. Dzisiaj uwazamy, ze nadmiernego zréznicowania nie
bedzie i ksiazki powinny przetrwac, obok tych najnowszych i wkompo-
nuja si¢ kiedy$ w mediateki. Ale nie wiadomo, czy to jest myslenie uza-
sadnione i racjonalne.
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Bowiem biblioteka coraz bardziej zaczyna wygladac raczej na miejsce,
niz na instytucje. Na galerig, na platforme, otwarta przez cata dobe, sprzy-
jajaca demokracji. To z tego powodu bibliotekom sprzyjat Masaryk.

Biblioteczne zasoby pierwotnie byly pergaminowe, a dopiero nastepnie
papierowe. Formaty zdarzaty si¢ duze oraz bardzo duze, jak te w klasz-
torze Aleksandryjskim, ale i dla potrzeb swieckich takze bywaty niemale.
Z czasem zastyneta Biblioteka Medyceuszy. Jednak oprocz klasztornych,
wyrodznialy sig biblioteki Swieckie, przede wszystkim uniwersyteckie, naj-
pierw w Oxfordzie i w Cambridge, a pdzniej w Pradze oraz w Krakowie.

W XV stuleciu zafunkcjonowat produktywnie wynalazek druku. W bi-
bliotekach stopniowo zaczeto wprowadzac¢ wtedy wolny dostep do potek.
A potem rozpoczeto biblioteczng obstuge dzieci. Dokonaly sie tez specjali-
styczne podziaty bibliotek na uniwersyteckie i szkolne.

To wymusito nowe zasady projektowania i budowania bibliotecznych
obiektow.

Pisze o tym doc. inz. arch. Zbysek Styblo z Politechniki w Pradze,
w rozleglym, chronologicznym ujeciu historycznym. Powiedzmy, ze na-
wet wzglednie ciekawym, ale ksigzka wydana jest w sposdb skandaliczny.
Jej rozmiar, tak jak wielko$¢ czcionek, w zasadzie uniemozliwia czytanie.
Trudno uwierzy¢, ze miejscem wydania byta Praga. Autor tez zreszta mu-
siat wiedzie¢, co si¢ z jego produktem wyprawia. Nie do rozszyfrowania
sa nawet ilustracje, liczne, ale czarno-biale fotografie; catkowicie nie wia-
domo, co na nich jest. Z opiséw wynika, ze to moze by¢ cokolwiek — bi-
blioteki z rozmaitych epok — ale pewnosci nie ma najmniejsze;j.

Autorska intencja ma sygnalizowa¢ przemiany architektonicznych
koncepgji bibliotek na przestrzeni dziejow. Tak za sprawg podmiany bi-
bliotecznych materiatéw, jak réwniez funkgji bibliotek, bo jedno i drugie
rzutowalo na zewnetrzny oraz wewnetrzny ksztalt bibliotek. Dlatego
omoéwienie ma charakter chronologiczny, bo w takim porzadku i nastep-
stwie dokonywaty si¢ zmiany do czaséw dzisiejszych. Rozmaicie konstru-
owano budynki w ksztattach zewnetrznych, natomiast wewnetrznie do-
stosowywano do zmieniajacych sie zadan i okolicznosci.

Zasadnicze zmiany koncepcyjne narzucili Gunnar Asplund oraz Leo-
poldo della Santa, a w USA swoje koncepcje lansowal Andrew Carnegie.
Utatwienia w korzystaniu miaty tworzy¢ rozwiazania spiralne, w USA
wprowadzane od XXI w., a takze w Mexico City. Wczesniej przelomem
miat by¢ wolny dostep do zasobow, wymagajacy innego projektowania —
i osobne formuly dla kobiet oraz dla dzieci. Najwigksza biblioteka z taki-
mi rozwiazaniami byta biblioteka wolnego uniwersytetu w Berlinie.

Z czasem dokonaty sie podziaty bibliotek: wielkosciowe oraz zadanio-
we. Za male uznano te do 100 tys. jednostek, za srednie od 100 tys. do
1 mln, a wigksze to juz duze i tak si¢ je projektuje. Z zalozeniem po-
wierzchni 1,5 m? do 3 m? na uczenie sie. Podzialy zas wedtug funkgiji to:



234 ARTYKULY RECENZYJNE/RECENZJE I PRZEGLADY PISMIENNICTWA

narodowe, publiczne, regionalne, miejskie, uczelniane, szkolne, muzeal-
ne, szpitalne, wiezienne oraz prywatne (jesli do publicznego uzytku). No-
wos¢ stanowia mediateki.

Sa biblioteki zdecydowanie nastawione na gromadzenie i przecho-
wywanie — wtedy z budynkami wysokimi — oraz takie, gdzie przewazaja
obszary ustugowe, czyli czytania i refleksji. Te skupione s dookota cen-
tralnych budynkéw ptaskich. No i sa jeszcze biblioteczne przestrzenie
ekspozycyjne i rekreacyjne, lokowane w réznych czesciach catosci.

Autor sprobowat tez scharakteryzowac urode rozmaitych projektow
bibliotecznych budynkéw, ale w ujeciu chronologicznym nie wypadto to
dobrze. Oto jego lista — dyskusyjna. Forum Trajana z bazylika oraz biblio-
teka. Biblioteka Medyceuszy, Klementinum, Biblioteka Sainte-Genevieve,
Biblioteka British Museum, biblioteki miejskie w Sztokholmie, Vybor-
gu, Seindjoki, Dortmundzie, Seattle, Berlinie, regionalna w Libercu, Jose
Vasconcelos w Meksyku, Kongresu w USA, Narodowa im. F. Mitterran-
da w Paryzu i Aleksandryjska w Aleksandrii. Zreszta, szereg innych tez.
Trudno ten spis kwestionowac, ale wyraznie brakuje w nim bibliotek po-
wszechnie uznawanych za architektonicznie najpigkniejsze. Moze dlate-
go, ze nie sa wiekowe ?

To Stiftsbibliothek w Admont (Austria) oraz w Sankt Gallen (Szwaj-
caria), Trinity College Library w Dublinie, Biblioteca Statale Oratoriana
dei Girolamini w Neapolu, Biblioteca do Convento w Mafra (Portugalia),
Strahovska Knihovna Praha oraz szereg innych. Faktyczng urode biblio-
tecznych budynkéw mozna oczywiscie oceniac tylko relatywnie i zawsze
w powigzaniu z funkcjonalnoscia. Ot6z wiasnie tak autor postapit. Z jego
argumentami mozna zgadzac sie albo nie, lecz trudno odrzuci¢ je, nie spo-
gladajac na propozycje, czesto naprawde zadziwiajace.

NA BIALORUSI **

Fundamentalnaja biblioteka BGU: 100 let na stuzbie uni-
wersitietskowo obrazowanija 1921-2021. Minsk: BGU,
] ~ S CER R 2021, 5.59, ISBN 978-985-881-043-6.

100 sier
HA CJTYXXKBE
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Nie bez powodu wszystko, co pozostaje w jakim-
kolwiek zwiagzku z Biatorusig, ma u nas teraz bardzo
zlq prase. I nie inaczej jest z ksiazka, ktora upamietnia
stulecie biblioteki uniwersyteckiej w Minsku, bedacej
zarazem narodowaq biblioteka Biatorusi. Od poczatku
miala stanowi¢ zaplecze calego tamtejszego uniwersytetu, ale dopiero od
1921 r. uzyskata prawo do egzemplarza obowigzkowego z zasobow w je-
zyku biatoruskim. Nie jedyne to dziwactwo, bowiem od pierwszych dni
miejscowa elita inteligencka nastawata na narodowy charakter uczelni
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oraz oczywiscie biblioteki, ale przez dtugi czas bezskutecznie. To odbito
sie nawet na sygnalizowanej tu ksigzce: w catosci tylko jedna wypowiedz
jest po biatorusku, a wszystkie pozostate — po rosyjsku.

Przede wszystkim jednak dramatycznie konkretyzuje si¢ tres¢. Na
dziewie¢ w sumie nazwisk kolejnych dyrektorow tej biblioteki, jedna
osoba zostata rozstrzelana — bibliotekarz!!! rozstrzelany! co to jest/byt za
kraj? — a trzy aresztowane i skazane na wieloletnie wiezienia. Byta wsréd
nich Eugenia Gurwicz, swietnie profesjonalnie wyksztalcona w Szwajca-
rii, ktdéra te biblioteke od zera zorganizowala i doprowadzita do pelnej
sprawnosci. Znata szes$¢ jezykéw, a skazana zostala za odchylenia pra-
wicowe oraz mienszewickie; uciekta razem z Trockim. Poniewaz jednak
w sumie nie wyjechala z kraju, aresztowano ja ponownie, ale nawet so-
wiecki sad orzekl potem, ze to wszystko nie miato zadnych podstaw.
Nawiasem mdwiac, bez ogladania si¢ na przestanki przyzwoitosci, rzad
miejscowy przejal duzy ksiegozbior brata Gurwicz, zgromadzony w USA.

Pierwotnie tamtejsza biblioteka liczyta 40 tys. toméw, natomiast zain-
augurowata biatoruska bibliografie narodowa, w poczatkach mocno nie-
poradna. Potem mnozono kolejne zadania, a od 1926 r. to byta juz biblio-
teka catkowicie samodzielna, zas$ jej zasoby szybko przekroczyty 200 tys.
jednostek. Mimo to byta za mata na kompletna obstuge publicznosci uni-
wersyteckiej, gtownie przez niedostatek powierzchni.

W 1934 r. nowa strukture organizacyjng wprowadzit Nikotaj Gutkow-
skij, ksztalcony m.in. w Warszawie. To wlasnie jego rozstrzelano. Poza
tym mnogie represje dotknety wtedy wielu innych pracownikéw. Dla
pracownikéw byt to bardzo niedobry czas. Mato kto przetrwat, a z tych
organizacyjnych reform nie wynikato nic dobrego.

Podczas wojny biblioteke zajeli Niemcy, dewastujac ja czesciowo. Do-
piero potem przywroécono egzemplarz obowigzkowy, a ksigzki z Peters-
burga dowozili studenci. Nadal jednak brakowato przestrzeni. Z poczat-
kiem 1946 r. zasoby liczyty ponad 200 tys. jednostek. Mimo to biblioteka
nadal byta za mata.

Dalszy rozwdj biblioteki zajat 50 lat. Otwarto nowoczesna czytelnie na-
ukowa, rozpoczeto stalg juz produkcje biatoruskiej bibliografii narodowe;j
i zostata nawigzana szeroka wspdtpraca miedzybiblioteczna. Udzielano
pomocy merytorycznej innym bibliotekom i organizowano wystawy pre-
zentujace dorobek miejscowej kadry. Od 1962 r. biblioteka miata juz osob-
ny budynek.

Pod koniec XX stulecia pogorszyta sie¢ sytuacja finansowa w calym
ZSRR, ale do biblioteki zaczeto wprowadzac nowa technologie — internet
i automatyczne opracowanie. W bibliotece bylo juz dziewie¢ oddziatow,
a zasoby liczyly prawie 2 mIn jednostek. Pracowato 127 oséb. W latach
1999-2015 biblioteka kierowat Piotr Lapo, ktéry radykalnie usprawnit
strukture i dopuscit tez ustugi odptatne.
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Od tamtego czasu biblioteka bierze takze udzial w licznych progra-
mach miedzynarodowych, a i u siebie ma zasoby wielojezyczne, w tym
arabskie, a nawet chinskie. Sg tu tez edycje przedrewolucyjne oraz rézne
wydawnictwa miniaturowe. O jezykowa réznorodnos¢ zasobow szcze-
golnie dba obecny dyrektor, Wiadimir Kutazenko.

Aktualna struktura biblioteki obejmuje nastepujace oddziaty, rézniac
si¢ nieco od pozostatych duzych bibliotek na $wiecie: humanistyczno-
-oswiatowy, informacji naukowej, publikacji informacyjnych, katalogo-
wania, gromadzenia zasoboéw informacyjnych, koordynowania relacji
miedzybibliotecznych, humanistyki i filozofii, radiofizyki i technologii
komputerowych, filologii i ekonomii, chemii, prawa, zarzadzania zbio-
rami bibliotecznymi, automatyzacji. No i to czesciowo okresla kierunki
rozwoju biblioteki.

Ksigzke dopelniajg jeszcze opinie bytych pracownikéw o niej — wszyst-
kie oczywiscie, bez wyjatku, pochwalne lub wrecz entuzjastyczne. Co
trudno z dystansu kwestionowag, ale nie ma tam jednak wypowiedzi os6b
represjonowanych. Charakterystyczne jest rowniez to, ze na 23 sygnaty
tylko jeden jest po biatorusku. Wszystkie pozostate — tak jak cala ksigzka
— po rosyjsku.

GESTY OBRONNE I LEKT**
Index on Censorship. London: Sage Publishing Comp. 2020,
s. 104. ISBN 978-1-5287-58221.

A oto ksigzka firmowana wprawdzie przez SAGE,
jednak catkowicie inna niz te, ktdre zazwyczaj ukazuja
sie pod tg symbolika. Nie ma tam bowiem tematu Sci-
Sle bibliotecznego, a tres¢ tylko posrednio ma zwigzek
z bibliotekami oraz z czytelnictwem. Jednak w sumie,
w ujeciu ogolnym, niewatpliwie ma, nawet jezeli takie
skojarzenia trzeba dopowiedzie¢ sobie samodzielnie.

W ksigzce autorzy — z wielu réznych krajow — przedstawili rozmaite
warianty napasci na wolnos¢ myslenia oraz zachowan, zespolone z bru-
talnymi i bezwzglednymi represjami w réznych czesciach swiata. Za$ in-
nym obiektem atakéw wszelkiej masci wtadz sa lokalne badz regionalne
jezyki, do ktérych probuje sie zniecheci¢ przemoca rozmaite zbiorowosci.
W kazdym przypadku to jest wywieranie pres;ji i egzekwowanie postepo-
wania sprzecznego z naturalnymi nastawieniami. Przy czym formy tej
presji czesto bywaja drastyczne. W opisie powstata w ten sposob swiato-
wa panorama przemocy w wymiarze ekstremalnym.

Nie brak tez szokujacych sygnatéw szczegdtowych. Oto brutalne aresz-
towania na oslep, kogokolwiek, w Azerbejdzanie i strzelanie do ludzi na
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ulicach i w miastach, jak do kaczek. Jeszcze gorzej byto w Ugandzie: na
ulicach Kampali ludzie byli zabijani przez policje, zas agresywne bojowki
miejscowe docieraly za ofiarami nawet do Egiptu. W Syrii po dziewiecio-
letniej wojnie nie moze odnalez¢ sig 100 tys. rodzin.

Z innego gatunku restrykgji pochodza zakazy jezykowe. W Hiszpanii
nie wolno méwi¢ w jezyku Baskéw, w Chinach — wielu jezykach lokal-
nych. Jezyki traca swoja pierwotng moc. Kiedys$ francuski uchodzit za na-
rzedzie oswiecenia, ale to juz odlegta przesztos¢.

Poznikatly wigc jezyki regionalne, a razem z nimi mniej lub bardziej
znikneta lokalna $wiadomos¢. A utrata jezyka to jednoczesnie utrata wro-
dzonego pojmowania $wiata.

Dali sig zjes¢ w tym trybie réwniez ludzie sowieccy i to duzo pdzniej,
bo juz za Gorbaczowa. Jezyk rosyjski zapanowat nieodwracalnie, wtadza
uznata bowiem, ze stabnie i to byt jej jedyny ratunek.

Pozniej byto jeszcze gorzej. Spirale sprzecznosci zradykalizowat nawet
Trump, tym bardziej zrobil to Putin, a w réznych krajach niejeden robit, co
chciat. Jak choc¢by — szczegdlnie drastycznie — na Filipinach.

Z tej ksiazki ptynie ostrzezenie, Ze trzeba si¢ broni¢, bowiem kazdy
i wszedzie moze by¢ represjonowany. A ludzie z leku cenzoruja si¢ sami.
W Moskwie mieszkancy maluja napisy na murach, ale tylko w nocy i do-
kladnie tak samo jest w wielu miastach afrykanskich. Z tego wida¢, ze zyje
si¢ coraz trudniej. Tu, tam, oraz 6wdzie.

A co maja do tego biblioteki? Moga tagodzi¢ napiecia. W kazdym razie
na to liczono, publikujac taka wlasnie ksiazke.

Jacek Wojciechowski

Tekst wptynat do Redakcji 22 stycznia 2022 r.



